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ORDONNANCES SOUVERAINES

Ordonnance Souveraine n° 7.049 du 20 mars 1981
portant nomination d’un Inspecteur divisionnaire
de police.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n°® 975, du 12 juillet 1975, portant statut
des fonctionnaites de ’Etat ; .

Vu PPordonnance souveraine n° 1.730, du 7 mai
1935, rendant exécutoire la Convention franco-
monégasque relative aux emplois publics ;

Vu Notre.ordonnance n® 6.365, du 17 aofit 1978,
fixant les conditions d’application de la loi n® 975, du
12 juillet 1975, susvisée ; ‘

Vu Notre ordonnance n° 6,730, du 22 novembre
1979, portant nomination d’un inspecteur de police
principal 4 la Direction de la Sireté Publique '
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Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 5 mars 1981, qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Btat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Bernard GEORGES, Inspecteur de police princi-
pal est nommé Inspecteur de police divisionnaire (1¢*
échelon).

Cette nomination prend effet a compter du 14
avril 1980.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
I’exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 3 Monaco, le vingt mars
mil neuf cent quatre-vingt-un.

RAINIER,

Par le Prince,
P/Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
Le Président du Conseil d’Etat :

N. FRANCOIS.

Ordonnance Souveraine n° 7.052 du 26 mars 1981
autorisant un Consul honoraire a exercer ses fonc-
tions dans la Principauté.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU -

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Commission Consulaire en date du 10 jan-
vier 1980, par laquelle Messieurs les Capitaines
Régents de la République de Saint-Marin ont ngmmé
Mme Viadimira LAVAZZA ZANON DI VALGIURATA,
Consul honoraire de Saint-Marin a Monaco ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

. Mme Vladimira LAVAZZA ZANON DI VALGIU-
RATA est autorisée & exercer les fonctions de Consul
aonoraire de la République de Saint-Marin dans
Notre Principauté et il est ordonné 4 Nos Autorités
administratives et judiciaires de la reconnaltre en
ladite qualité.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en'ce qui le concerne, de la promulgation et de
’exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-six
mars mil neuf cent quatre-vingt-un. -

RAINIER.

Par le Prince,
P/Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat ;
Le Président du Conseil d’Etat :

N. FRANCOIS.

Ordonnance Souveraine n° 7.054 du 27 mars 1981
_portant nomination d’un mSpecteur divisronnaire'
‘de police.

RAINIER 1II
PAR LA ORACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu laloi n® 975, du 12 juillet 1975, portant statut
des fonctionnaires de I'Btat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365, du'17 aofit 1978,
fixant les conditions d’application de la loi n° 975, du
12 juillet 1975, précitée ;

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 2 février 1981, qui Nous a été commumquée
par Notre Ministre d'Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

ARTICLE PREMIER.

M. Maurice PEITAVINO, inspecteur de police, est
nommé inspecteur divisionnaire (3¢me échelon).

Cette nomination prend effet 4 compter du 1¢ jan-
vier 1981.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
¢es Judiciaires et Notre Ministre d’Ftiat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
l’exécutlon de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-sept
mars mil neuf cent quatre-vingt-un.

'RAINIER.

Par le Prince,
P/Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
Le Président du Conseil d’Etat :

N. FRANGOIS.




340

JOURNAL DE MONACO

Vendredi 3 Avril 1981

Ordornance Souveraine n° 7.055 du 27 mars 1981
portant nomination d’un inspecteur dtv:sconnatre
de police.

RAINIER M1
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vula loi n° 975, du 12 juillet 1975, portant statut
des fonctionnaires del Etat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365, du 17 aofit 1978,
fixant les conditions d’application de la loi n® 975, du
12 juillet 1975, précitée ;

Vu Notre ordonnance n° 5.766, du 28 janvier
1976, portant nomination d’un inspecteur de police
principal ;

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 2 février 1981, qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons

M. Henri NATALI, inspecteur de police principal
est nommé inspecteur divisionnaire (2éme échelon).

Cette nomination prend effet a compter du 1er juin
1981.

Not:e Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
’exécution de la présente ordonnance,

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-sept
mars mil neuf cent quatre-vingt-un.

RAINIER.

Par le Prince,
P/LeMinistre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
Le Président du Conseil d’Etat :

N. FRANCOIS.

Ordonnance Souveraine n° 7.056 du 27 .mars 1981
portant nomination d’un inspecteur divisionnaire
de police.

RAINIER 11
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n°® 975, du 12 juillet 1975, portant statut
des fonctionnaire de I'Etat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365, du 17 aofit 1978,
fixant les conditions d’application de la 101 n® 975, du
12 juillet 1975, précitée ; ;

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 2 février 1981, qui Nous a été communiguée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Orddnné et Ordonnons

M. Charles THEVENOT, inspecteur principal de
police, est nommé inspecteur divisionnaire (2¢me
échelon).

Cette nomination prend effet & compter du 1" juin
1981.

Notre Secrétaire d’EBtat, Notre Directeur, des Servi-
ces Judiciaires et Notre Mmlstre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne; de la promuigation et de
I’exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-mars
mil neuf cent quatre-vingt-un.

RAINIER.

Par le Prince,
P/Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
Le Président du Conseil d’Etat :

N. FRANCOIS.

Ordonnance Souveraine n° 7,057 du 27 mars 1981
portant nomination d’un chef de section principal
au Service des Travaux Rublics.

RAINIER 11
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n® 975, du 12 juillet 1975, portant statut
des fonctionnaires de I’Etat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365, du 17 aof(it 1978,
fixant les conditions d’application de la loi n°® 975, du
12 juillet 1975, précitée ;

Vu Notre ordonnance n°® 3.547, du 25 avril 1966,
portant nomination d’un chef de section au Service
des Travaux Publics.

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 2 février 1981, qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. André CALCAGNO, chef de section au Service
des Travaux Publics, est nommé chef de section prin-
cipal (2¢me classe).




Vendredi 3 Avril 198!

JOURNAL DE MONACO

341

Cette nomination prend effet & compter du 1¢* juil-
let 1981,

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
’exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 2 Monaco, le vingt-sept
mars mil neuf cent quatre-vingt-un.

RAINIER.

Par le Prince,
P/Le Ministre Plénipotentiaire
Secréiaire d’Etat ©
Le Président du Conseil d’Etat :

N. FRANCOIS.

Ordonnance Souveraine n° 7.058 du 27 mars 1981
portant nomination d’un inspecteur a la Direction
des Services Fiscaux.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975, du 12 juillet 1975, portant statut
des fonctionnaires de I’Etat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365, du 17 aofit 1978,
fixant les conditions d’application de la loi n°® 975, du
12 juillet 19735, précitée ;

Vu Notre ordonnance n° 5,525, du 31 janvier
1975, portant nomination d’un contrdleur a la Direc-
tion des Services Fiscaux.

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 2 février 1981, qui Nous a été communiguée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Jean-Claude BERNARD!, contrdleur & ia Direc-
tion des Services Fiscaux, est nommé inspecteur (7¢me
classe).

Cette nomination prend effet & compter du 1¢ jan-
vier 1981.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
I’exécution de la présente ordonnance. -

Donné en Notre Palais & Mohaco, le vingt-sept
mars mil neuf cent quatre-vingt-un,

RAINIER.

Par le Prince,
P/Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
Le Président du Conseil d’Etat :

N. FRANGOIS.

Ordonnance Souveraine n° 7.059 du 27 mars 1981
portant nomination d’un inspecteur principal de
police.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n® 975, du 12 juillet 1975, portant statut

.

des fonctionnaires de I’Etat ; '

Vu Notre ordonnance n° 6.365, du 17 aofit 1978,
fixant les conditions d’application de la loi n® 975, du
12 juillet 1975, précitée ;

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 2 février 1981, qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Rémy BARELLI, inspecteur de police, est
nommé inspecteur principal (5¢me échelon).

Cette nomination prend effet 3 compter du 1¢ jan-
vier 1981. ‘

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
I’exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-sept
mars mil neuf cent quatre-vingt-un.

RAINIER.

Par le Prince,
P/Le Ministre Plénipotentigire
. Secrétaire d’Etat :
Le Président du Conseil d’Etat :

N. FRANCOIS.
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Ordonnance Souveraine n° 7.060 du 27 mars 1981
portant nomination d’un chef de bureau principal
a la Direction de la Fonction publique.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la toi n° 975, du 12 juillet 1975, portant statut
des fonctionnaires de 1’ Btat ;

Vu Notre ordonnance n°® 6.365, du 17 aoﬁt 1978,
fixant les conditions d’application de la toi n°® 975, du
12 juillet 1975, précitée ;

Vu Notre ordonnance n° 6.397, du 16 novembre
1978, portant nomination d’un chef de bureau a la
Direction de la Fonction publique ;

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 2 février 1981, qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre &'Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Bernard MILANESIO, chef de bureau 4 la Direc-
tion de¢ la Fonction publique, est nommé chef de
bureau principal (4¢me classe).

Cette nomination prend effet a compter du 1erj jan-
vier 1981.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
I’exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-sept
mars mil neuf cent quatre-ving:-un. _

RAINIER.

Par le Prince,
P/Le Minisire Pfémpotennatre
Secrétaire d’Etat :
Le Président du Conseil d’Etat :

N. FRANCOIS.

Ordonnance Souveraine n° 7.061 du 27 mars 1981
portant nomination d’un receveur-adjoint d la
. Direction des Services Fiscaux.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975, du 12 juillet 1975, portant statut
des fonctionnaires de I’Etat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365, du 17 aofit 1978
fixant les conditions d’application de la loi n° 975, du
12 juillet 1975, précitée ;

Vu Notre ordonnance n° 6.332, du 1¢ aofit 1978,

" portant nomination d’un attaché principal a la Direc-

tion des Services Fiscaux.

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 2 février 1981, qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Alain FrciNi, attaché principal a la Direction
des Services Fiscaux,.est nommé receveur-adjoint
(7éme classe).

Cette nomination prend effet 3 compter du 1°¢F jan-
vier 1981,

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre anstre &’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
I’exécution de la présente ordonnance.

Donné en Noire Palais & Monaco, le vingt-sept
mars mil neuf cent quatre-vingt-un. ‘

RAINIER.

Par le Prince,
P/Le Ministre Plénipotentiaire
Secréiaire d’Etat :
Le Président du Conseil d’Etat :

N. FRANCOIS.

Ordonnance Souveraine n° 7.062 du 27 mars 1981
portant nomination d’un conducteur qualifié au
Service de I’Urbanisme et de la Construction.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975, du 12 juillet 1975, portant statut
des fonctionnaires de I'Etat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365, du 17 aofit 1978,
fixant les conditions d’application de la loi n® 975, du
12 juillet 1975, précitée ;

Vu Notre ordonnance n® 4.056, du 7 juin 1968,
portant mutation d’un fonctionnaire ;

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en

date du 2 février 1981, qui Nous a été communiquée

par Notre Ministre d’Etat ;
Avons Ordonné et Ordonnons :

" M. Jean-Constant, CAMPANA, dessinateur-
projeteur est nommé conducteur qualifié (1*¢ classe),

au Service de I’Urbanisme et de la Construction. -
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Cette nomination prend effet 4 ¢ 1ot juil-
let 1981, ompter du 1¢ )

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre «'fitat sont chargés.
chacun en ce qui le concerne, de fa promulgation et de
I'exécution de la présente ordonnance.

Doqné en Notre Palais a Monaco, le vingt-sept
mars mil neuf cent quatre-vingt-un.

RAIMIER.

Par le Prince,
P/Le Ministre Piénipotentiaire
Secrétaire d’Etat ;
Le Président du Conseil d’Etat :

N. FrRANCOIS,

Ordonnance Souveraine n° 7.063 du 27 mars 1981
portant nomination d’un chef de bureau & la Direc-
tion des Relations Extérieures.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n°® 975, du 12 juillet 1975, portant statut
des fonctionnaires de I'Etat ;

~ Vu Notre ordonnance n® 6.365, du 17 aolit 1978,
leE‘ln‘l les conditions d’application de la loi n® 973, du
12 juillet 1975, précitée ;

Vu Notre ordonnance n° 3.965, du 16 février
1968, portant nomination d’une attachée principale &
la Direction des Relations Extérieures ;

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 2 février 1981, qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons ¢

Mme Claude CALCAGNO, née MARANI, attachée
principale a la Direction des Relations Extérieures, est
nomm¢ée chef de bureau (5¢me classe).

Cette nomination prend effet & compter du l1¢
octobre 1981,

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
I'exécution de la présente ordonnance,

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-sept
mars mil neuf cent quatre-vingt-un. ;
RAINIER,

Par le Prince,
P/Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat ;
Le Président du Conseil d’Etat :

N. FRANCOIS.

Ordonnance Souveraine n° 7.064 du 27 mdrs 1955’1 v
portant nomination d’un chef de bureau a I’Office
d’Assistance Sociale. :

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975, du 12 juillet 1975, portant statut
des fonctionnaires de I'Etat ; :

Vu Notre ordonnance n® 6.365, du 17 aofit 1978,
fixant les conditions d’application de la loi n° 975, du
12 juillet 1975, précitée ;

Vu Notre ordonnance n° 4.752, du 26 juin 1971,
portant nomination d’une attachée principale a
I'Office d’ Assistance Sociale ; "

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 2 février 1981, qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons ;

Mme Liliane LEORAND, née CROVETTO, attachée
principale & P’Office d’Assistance Sociale, est nommée
chef de bureau (5éme classe).

Cette nomination prend effet & compter du 1¢f jan-
vier 1981,

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiclaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
I'exécution de ia présente ordonnance. '

Donné en Notre Palais 4 Monaco, le vingt-sept
mars mil neuf cent quatre-vingt-un.

' RAINIER.

Par le Prince,
P/Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat !
Le Président du Conseil d’Etat :

N. FRANCOIS.
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Ordonnance Souveraine n° 7.065 du 27 mars 1981
portant nomination d’un chef de bureau au Secré-
tariat général du Ministére d’Etat.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n°® 975, du {2 juillet 1975, portant statut
des fonctionnaires de I’Ftat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365, du 17 aofit 1978,
fixant les conditions d’application de la loi n® 975, du
12 juillet 1975, précitée ;

Vu Notre ordonnance n° 5.577, du 7 mai 1975,
portant nomination d’'une attachée principale au
Ministére d’Etat ;

Vu iz délibération du Conseil de gouvernement en
date du 2 février 1981, qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

Mme Rosette GUAITOLINI, née RAIMONDO, atta-
chée principale au Secrétariat Général du Ministére
d’Etat, est nommée chef de bureau (5éme classe),

Cette nomination prend effet 4 compter du 1¢* jan-
vier 1981. _

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’EBtat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
I’exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-sept
mars mil neuf cent quatre-vingt-un,

. RAINIER.

Par le Prince,
P/Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
Le Président du Conseil d’Etat :

N. FRANCOIS.

Ordonnance Souveraine n° 7.066 du 27 mars 1981
portant nomination d’un chef de bureau au Service
de I’Urbanisme et de la Construction.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n® 975, du 12 juillet 1975, portant statut
des fonctionnaires de ’Btat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365, du 17 aofit 1978,
fixant les conditions d’application de la loi n°® 975, du
12 juillet 1975, précitée ;

Vu Notre ordonnance n° 4.985, du 12 septembre
1972, portant nomination d’une dactylographe-
comptable au Service de I’Urbanisme ¢t de la Cons-
truction ;

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 2 février 1981, qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d*Etat ;

~

Avons Ordonné et Ordonnons :

Mlie Nadia MIGLIORETTI, dactylographe-
comptable au Service de V'Urbanisme et de la Cons-
truction, est nommeée chef de bureau (7éme classe).

Cette nomination prend effet 3 compter du 1¢
février 1981.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Btat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
I’exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 4 Monaco, le vingt-sept
mars mil neuf cent quatre-vingt-un.

RAINIER.

Par le Prince,
P/Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat ;
Le Président du Conseil d’Etat ;-

N., FRANGOIS.

Ordonnance Souveraine n° 7.067 du 27 mars 1981
portant nomination d’un chef de secteur a I’Office
des Téléphones.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975, du 12 juillet 1975, portant statut
des fonctionnaires de I’Etat ;

Vu Notre ordonnance n°® 6,365, du 17 aofit 1978,
fixant les conditions d’application de ia loi n® 975, du
12 juillet 1975, précitée :

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 2 février 1981, qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Gilbert NEGRI, conducteur de chantier a
I’Office des Téléphones, est nommé chef de secteur
(4¢me échelon).
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Cette nomination prend effet 4 compter du 1¢ jan-
vier 1981,

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Mmlstre d’Etat sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de |

I’exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-sept
mars mil neuf cent quatre-vingt-un.

RAINIER.

Par le Prince,
P/Le Ministre Plémpotent:mre
Secrétaire d’Etat. ;
Le Président du Conseil d’Etat :

N. FRANCOIS.

Ordonnance Souveraine n° 7.068 du 27 mars 1981
portant nomination d’une archiviste au Ministére
d’Etat (Département des Travaux Publics et des
Affaires Sociales).

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975, du 12 juillet 1975, portant statut
des fonctionnaires de I’Etat ;

Vu Notre ordonnance n°® 6.365, du 17 aofit 1978,
fixant les conditions d’application de {a loi n° 975, du
12 juillet 1975, précitée ;

Vu Notre ordonnance n° 6.846, du 8 mai 1980,
portant nomination d’une attachée principale au
Ministére d’Etat (Département des Travaux Publics et
des Affaires Sociales) ;

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 2 février 1981, qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’ Blat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

Mme Giséle GOLLING, née MARTIN, attachée prin-
cipale au Ministére d’Etat (Département des Travaux
Publics et des Affaires Sociales) est nommée archi-
viste (7¢éme classe).

Cette nomination prend effet a compter du 1¢ jan-
vier 1981.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Mmlstre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
’exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-sept.
mars mil neuf cent quatre-vingt-un,

RAINIER.

Par le Prince,
P/Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
Le Président du Conseil d’Etat :

N. FRANCOIS.

Ordonnance Souveraine n° 7.069 du 27 mars 1981
portant nomination d’une secrétaire comptable
principale au Service des Travaux Publics (dtwston
des Béitiments Domaniaux).

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu'la loi n° 975, du 12 juillet 1975, portant statut
des fonctionnaires de I’Etat ; A

Vu Notre ordonnance n° 6.365, du 17 aoQit 1978,
fixant les conditions d’application de la loi n® 975, du
12 juillet 1975, précitée ;

Vu Notre ordonnance n° 5.385, du 26 juin 1974
portant nomination d’une secrétaire comptable au
Service des Travaux Publics ; ]

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 2 février 1981, qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

Mme Liliane NOVARETTI, secrétaire comptable a
la division des Bétiments Domaniaux, est nommée
secrétaire comptable principale (2éme classe).

Cette nomination prend effet & compter du 1¢f jan-
vier 1981.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d’Btat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
I’exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-sept
mars mil neuf cent quatre-vingt-un.

RAINIER.

Par le Prince,
P/Le Minlstre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat : ‘
Le Président du Conseil d’Etat :

N. FRANGOIS.
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Ordonnance Souveraine n° 7.070 du 27 mars 1981
portant nomination d’un employé de bureau prin-
cipal au Ministére d’Etat,

RAINIER 1
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975, du 12 juillet 1975, portant statut
des fonctionnaires de I’Etat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365; du 17 aofit 1978,
fixant les conditions d’application de la loi n° 975, du
12 juillet 1975, précitée ;

Vu Notre ordonnance n° 5,321, du 21 mars 1974
portant nomination d’un employé de bureau au
Ministére d’Btat ;

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en

date du 2 février 1981, qui Nous a été communiquée

par Notre Ministre d’Etat ;
Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Louis DEL ViVA, employé de bureau au Minis-

tere d’EBtat est nommé employé de bureau- principal ‘_

(2éme classe).

Cette noniination prend effet 4 compter du 1¢f jan-
vier 1981,

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-

ces Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de la promulgauon et de
I’exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-sept
mars mil neuf cent quatre-vingt-un.,
RAINIER.

Par le Prince,
P/Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
Le Président du Conseil d’Etat :

N. FRANCoOIS.

Ordonnance Souveraine n° 7.071 du 27 mars 1981
portant nomination .d’une secrétaire sténo-
dactylographe @ I’Administration des Domaines.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 975, du 12 juillet 1975, portant statut
des fonctionnaires de ’Btat.; ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365, du 17 aofit 1978,
fixant les conditions d’application de la loi n°® 975, du
12 juillet 1975, précitée ;

Vu Notre ordonnance n® 4,537, du 10 aofit 1970,
portant nomination d’une sténodactylographe a
I’ Administration dés Domaines ;

Vu la délibération du Conseil de gouvernement en
date du 2 février 1981, qui Nous a été communiquée
par Notre Ministre d’ Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

Mme Viviane CAcCIO, sténodactylographe a
1’ Administration des Domaines, est nommé secrétaire
sténodactylographe (lére classe).

Cette nomination prend effet 4 compter du 1¢ jan-
vier 1981.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Mmlstre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
I’exécution de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 4 Monaco, le vmgt-sept
mars mil neuf cent quatre-vmgt un.

RAINIER.

Par le Prince,
P/Le Ministre Plénipotentiaire
Secréaire d’Etat :
Le Président du Conseil d’Etat :

N. FRANCOIS.

ARRETES MINISTERIELS

Arrété Ministériel n° 81-132 du 23 mars 1981, fixant
les tarifs applicables aux véhicules publics.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu IPordonnance souverairie n° 3.498 du 14 février 1966 concet-
nant la réglementation des véhicules publics ;

Vu Parrété ministériel n°® 80-57 du 14 février 1980 fixant les
1arifs applicables aux véhicules publics ;

Considérant que les dispositions & prendre doivent nécessaire-

“ment sortir leur plein effet avant méme leur publication au « Jour-

nal de Monaco », que dés lors elles présentent le caractére
d’urgence visé au 2¢me alinéa de 'article 2 de la loi n® 884 du 29 mai
1970 ;

Vu la délibératicn du Conseil de Gouvernement du 18 mars
1981 ; .

Arrétons :

ARTICLE PREMIER.
Les tarifs maxima des voitures de place automobile & taximétres,
dites « taxis », dont la totalisation devra apparaitre au compteur
horokilométrique, sont fixés comme suit :

'
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Francs

— Prise en charge (comprenant les 250 premiers métres
duparcoursentarif A).......... ... i 1,50
-— Minimum de perception, lejour................ 10,00
— Minimum de perception, lanuit................ 14,00
— Prixdukilométre : Tarif« A» ................ K70
— Prixdukilométre : Tarif« B» ................ 3,40
— Prix du kilométre : Tarif« C» . .....ccovuvin.. 5,10
— Heured’attente .. ................ . 0vvin.. 40,00

ART, 2.
Les tarifs kilométriques A, B et C sont respectivement applica-
bles dans les conditions suivantes :
a} Courses @ l'intérieur de la zone urbaine (Monaco et commu-

nes limitrophes) :
— Course de jour circulaire (avec retour du client 4 {a

station de départ ou 4 proximité de celle-ci) ....... Tarif A
— Course de jour directe (avec aller en charge et retour

avideouinversement) . ......... .. . e Tarif B
— Course de nuit (de 22 heuresa 6 heures) . .. ...... . TarifC

Le tarif C est également applicable pour toutz course
effectuée les dimanches et jours fériés.

b) Courses hors de la zone urbaine :
— Course de jour circulaire :

1°) durant le trajet en zone urbaine. .. ............. Tarif A
2°) durant le trajet €n zone suburbaine. . ........... Tatif B
— Course de jour directe :

1°) durant le trajet en zone urbaine, . ... ........... Tarif B
2°}) durant le trajet en zone suburbaine...........,. Tarif C
— Course de nuit (de 22 heures a6 heures) . . ... ... .. Tarif C

Le tarif C est également appiicable pour toute course
effectuée les dimanches et jours fériés.
ART: 3.

Les majorations maxima applicables au transport des bagages
sont, & ['unité, fixées comme suit :

— petits colis, manipulés par le client lui-méme . . . . .. (gratuit)

— colis moyens, typevalises. . .............o..... 1,65F.

— gros colis, type malle ou voitured’enfant. ... ..... 3,30 F.
ART. 4.

A titre de mesure de publicité des prix, une affichette trés appa-
rente, reproduisant le numéro minéralogique de I’automobile et les
1arifs fixés par le présent arrété, devra étre apposée en permanence &
I'intérieur de chaque véhicule, de fagon trés lisible et directement
visible par le client transporté.

ART. §.

A titre de mesure accessolre, destinée & assurer I’application du
présent arrété le conducteur devra remettre  chaque client, sur sim-
ple demande, une note comportant la date, le nom de Pexploitant,
le numéro minéralogique du véhicule, les points de chargement et de
déchargement et le montant total payé pour la course.

ART. 6.

Leé dispositions de I'arrété ministériel n° 80-57 du 14 février
1980 susvisé sont abrogées.

ART. 7.

Le présent arrété sera affiché a la porte du Ministére d’Ftat et
opposable aux tiers dés le lendemaln de cet affichage.

ART. 8.

M. le Conseiller de Gouvernement pour les Finances et I’Econo-
mie est chargé de ’exécution du présent arrété.

. Fait 4 Monaco, en ’Hétel de Gouvernement, le vingt-trois mars
mil neuf cent quatre-vingt-un.

Le Ministre d’Etat :
A. SAINT-MLEUX.

Arréié affiché au Ministére d’Etat e 31 mars 1981.

Arrété Ministériel n° 81-133 du 23 mars 1981 relatif
aux prix du pain, des produits de viennoiserie et de
pétisserie fraiche.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu. 1’ordonnance-foi n® 307 du 10 janvier 1941 modiftant et
codifiant la législation sur les prix, modifiée notamment par les
ordonnances-lois 1195 344 et 384 des 29 mat 1942 et 5 mai 1944 ;

Vu Parrété ministériel n® 78-377 du 21 aofit 1978 relatif aux prix
du pain, des produits de viennoiserie et de patisserie fraiche ;

Vu 'avis du Comité des Prix ;

Considérant que les dispositions. & prendre doivent nécessalre-
ment sortir leur plein effet avant m&me leur publication au « Jour-
nal de Monaco », que dés lcrs elles présentent le caractére
d’urgence visé au 2¢me alinéa de P'article 2 de 1a loi n® 884 du 29-mai
1970 ;

Vu la délibération du Conseil d¢ Gouvernement du 18 mars
1981 ;

"Arrétons :

ARTICLE PREMIER.

1! est-ajouté au premier alinéa de 1’article 3 de Parrété ministériel
n° 78-377 du 21 aofit 1978 susvisé, aprés « dénomination exacte de
la catégorie de pain », le membre de phrase suivant « suivie, au cas
ol il s’agirait de pain décongelé, de la mention « décongelé(e) ».

AR, 2.
Le présent arrété sera affiché 4 la porte du Ministére d’Etat et
opposable aux tiers dés le lendemain de cet affichage.

ART. 3.
M. le Conseiller dé Gouvernement pour les Finances et I'Econo-
mie est chargé de ’exécution du présent arrété,
Fait & Monaco, en I’Hétel du Gouvernement, le vingt-trois mars
mil neuf cent quatre-vingt-un.

Le Ministre d’Etat :
A. SAINT-MLEUX.

Artdté affiché au Ministere d’Etat le 31 mars 1981,

Arrété Ministériel n° 81-134 du 23 mars 1981, fixant
la tarif de remboursement des prestations en nature
dues en matiére d’accidents du travail et